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Life's Good

S plnenim spredu

AUTOMATICKA PRACKA

i Pred zaciatkom instalacie si starostlivo precitajte tento navod.
Toto vam ul'ahci instalaciu a zabezpedi, Ze pracka bude
nainstalovana spravne a bezpecne. Po instalacii nechajte

tento navod v blizkosti pracky pre budlce pouZzitie.

F104U1JBS(0~9)
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Vlastnosti produktu

Smart_
Diagnosis™

Systém priameho pohonu bubna
Moderny bezuhlikovy jednosmerny elektromotor pohana bubon
priamo, bez remeria a remenice.

6 ¢innost

Pracka je schopné vykonavat rézne pohyby bubna alebo kombinaciu
roznych pohybov v zavislosti od vybraného programu prania.

V kombinacii s riadenou rychlostou odstredovania a schopnostou
bubna otacat sa vlavo a vpravo sa praci vykon zariadenia vyrazne
zlepsil, ¢o vam vzdy zabezpedi vyborné vysledky.

Pranie Turbo
Vyperie bielizefi za 1 hodinu a usetri energiu a vodu. (Polovi¢na napln
bielizne)

Funkcia Tag On

Ked sa pomocou smartfénu s funkciou NFC dotknete loga Tag On na
pracke, mozete pouzivat napriklad tieto funkcie: Inteligentna
diagnostika (Diagnosis), Nacitanie programu (Download Course),
Sprievodca pranim (Washing Coach), Pranie jednym dotykom (One
Touch Washing).

Hospodarnejsi, inteligentny systém naplne pradla
Inteligentny systém prania zistuje velkost naplne a teplotu vody a
podla toho optimalizuje Groven (mnozstvo) vody pocas prania, ¢im
minimalizuje spotrebu elektrickej energie a vody.

Detska poistka
Detska poistka zaistuje, aby deti nemohli po¢as prevadzky pracky
zatlatenim ktoréhokolvek tlacidla zmenit nastaveny program prania.

Systém ovladania rychlosti ota¢ania bubna s nizkym hlukom
Snimanim mnoZstva naplne a vyvazenim skutoéne minimalizuje Groven
hluku pri odstredovani.

Automatické opatovné spustenie

Pokial sa pracka vypne v dbsledku vypadku dodavky el.

energie, po obnoveni dodavky el.energie sa znova spusti automaticky
od miesta programu, kde sa zastavila.

SmartDiagnosis™

V pripade technickych problémov dokaze pracka zaslat informacie
telefonom do zékaznickeho informacného centra.

Specialista call centra zaznamena prenesené data z vasej pracky a
pouzije ich na analyzu problému a poskytnutie rychlej a efektivnej
diagnostiky.



Délezité pokyny pre bezpecnost

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY A VYSVETLENIE INSTALACIE PRED POUZITIM

A UPOZORNENIE

Z dbvodu vadej bezpe€nost sa musia dodrzat informécie uvedené v tomto navode aby sa
minimalizovalo riziko poziaru alebo vybuchu, Grazu elektrickym pradom, alebo aby nedoslo k
poskodeniu majetku, zraneniu 0séb alebo k Umrtiu.

p
Vasa bezpec€nost' a bezpe€nost inych je velmi délezita.

V tomto navode a na vadom zariadeni je uvedenych mnoho délezitych bezpe€nostnych
odkazov. Vzdy si precitajte v8etky bezpe¢nostné odkazy a riadte sa podfa nich.

A\ Toto je symbol bezpecnostnej vystrahy.

Tento symbol vas upozoriiuje na pripadné rizika, ktoré mdzu vas alebo inych zabit
alebo zranit.

Vsetky bezpecnostné odkazy budl nasledovat po symbole bezpecnostnej vystrahy a
tiez po slove NEBEZPECENSTVO, UPOZORNENIE alebo VYSTRAHA.

Tieto slova znamenaju:

A NEBEZPECENSTVO

Ak bezprostredne nepostupujete podla pokynov méze dojst k zabitiu alebo vaznemu
zraneniu.

A UPOZORNENIE

Ak by ste nepostupovali podla pokynov mohlo by déjst k Umrtiu alebo vaznemu zraneniu.

A VYSTRAHA

Ak nepostupujete podla pokynov, mbzete sa trochu zranit alebo poskodit vyrobok.

VSetky bezpeénostné pokyny vas upozornia v ¢om je pripadné riziko, ako znizit
pravdepodobnost zranenia a €o by sa mohlo stat ak sa nepostupuje podla pokynov.

-




Délezité pokyny pre bezpe€nost

W Zakladné bezpeénostné opatrenia

A UPOZORNENIE

Aby sa pri uzivani pracky znizilo riziko poziaru, Grazu elektrickym priddom alebo iného Grazu
0s0b, dodrzujte bezpe€nostné opatrenia vratane nasledovnych:

« Pred instalaciou skontrolujte ¢i  mohli Iakat deti aby sa veS$ali na

na zariadeni nie su vonkajsie dvierka alebo aby liezli do vnutra
poskodenia. Ak su, inStalaciu pracky.
nerobte. - Nikdy nesiahajte do pracky
« Pracku neinstalujte ani pokial sa pohybuje. Po¢kajte az
neskladujte na miestach kde bubon uplne zastane.
bude vystavena * Proces prania moze znizit
poveternostnym vplyvom. samozhasinaciu prisadu tkaniny.
» NepokuS$ajte sa zasahovat do Aby sa to nestalo, postupujte
ovladacich prvkov. starostlivo podla pokynov

 Neopravujte ani nevymienajte vyrobcu satstva pre pranie a
ziadnu &ast pracky ani nerobte ~ oSetrovanie.
servis ak to nie je Specialne Neperte ani nesuste vyrobky,
odporuéené v pokynoch ktoré boli ¢istené, prané,
uzivatela pre udrzbu alebo v namoc¢ené alebo zaspinené
pokynoch uzivatela pre opravy, horfavymi alebo vybusnymi
ktorym rozumiete a ste schopni  latkami (ako vosk, olej, farba,

vykonat ich. benzin, odmastovace,

- Oblast pod a okolo vasho rozpustadla pre suché Cistenie,
zariadenia udrZiavajte bez petrolej a pod.), ktoré sa mézu
horfavych materialov ako napr. ~ Zapalit alebo mé6zu explodovat.
bavina, papier, handry, Olej méze zostat v nadrzi pocas
chemikalie a pod. celého cyklu a spbsobit poZiar

. Fari . iy P poCas suSenia. Preto
ﬁ?ﬂi?i'i rrl‘:r:pag; gl?itljézglsa;by nenakladajte zaolejované Saty.
bez dozoru. Nedovolte detom  * Nebuchajte na zatvorene
aby sa hrali na tomto, s tymto, ~ dvierka pracky ani sa
alebo vo vn(tri tohto alebo nepokusajte nasilu dvierka
ineho zariadenia. otvorit' ked su blokované.

. Dajte pozor aby sa malé Pracka by sa mohla poskodit.

zvierata nedostali do Ked' stroj bezi pri vysokej
zariadenia. teplote, predné dvierka mézu

« Dvierka pra¢ky nenechavaijte gzt; :ﬁl’mi hortce. Nedotykajte
otvorené. Otvorené dvierka by )



Délezité pokyny pre bezpecnost

W Zakladné bezpeénostné opatrenia

A UPOZORNENIE

Pre znizenie rizika poziaru, Grazu elektrickym pradom alebo iného Grazu 0séb pri pouzivani tejto
pracky, dodrzujte zakladné bezpe€nostné opatrenia, vratane nasledovnych:

« Pre minimalizaciu Urazu
elektrickym prudom, odpojte
toto zariadenie od napajania
alebo odpojte pra¢ku na
domovom rozvadzaci tak, ze
odstranite poistku alebo
vypnete isti¢ obvodov predtym
ako zacnete s udrzbou a
Cistenim.

Ked vytahujete sietova Snaru
netahajte ju uchopenim za
Snuru. Mohla by sa poskodit.
Na zariadeni nikdy nepracujte
ak je poskodené, nefunguje,
Ciasto€ne je demontované,
alebo niektoré diely chybaju
alebo su rozbité, vratane
poskodenej Snury alebo
zastrcky.

Predtym ako stard pracku
vyhodite, odpojte ju od siete.
Zlozte zbytocnu zastréku. Kabel
odrezte hned pri zariadeni aby
sa zabranilo pouzivaniu.

Ak bol vyrobok pod vodou,
zavolajte servis. Je tam riziko
urazu elektrickym pradom a riziko
poziaru.

 Zariadenie zapojené na
vodovod pomocou novych
hadic. Staré hadice by sa
nemali znovu pouzivat.

Aby sa znizilo riziko zranenia
0s0b, dodrziavajte vSetky
bezpe€nostné opatrenia
doporuéené pre priemysel,

6

vratane pouzivania dlhych

rukavic a ochrannych okuliarov.

Nedodrzanie vSetkych

bezpecnostnych upozorneni

uvedenych v tomto navode by
mohlo spésobit Skody na
majetku, zranenie 0s6b alebo
smrt.

Ked su dvierka na pracke

otvorené, dvere smerom nadol

vel'mi netla¢te. Mohlo by to
pracku zvalit.

* Uporabite nov komplet cevi, ki
je prilozen aparatu; ne
uporabljajte starih kompletov
cevi.

* Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenijati
predstavnik proizvajalca,
poobla$¢ene servisne sluzbe ali
druga strokovno usposobljena
oseba, da se izognete nevarnosti.

* Aparata naj ne uporabljajo osebe
(vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi
telesnimi, Sutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izku Senj ter
znanja, razen Ce je oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost,
zagotovila nadzor oz. jih je
odgovorna oseba natan¢no
seznanila z uporabo naprave.

e Zagotovite ustrezen nadzor otrok,
da preprecite njihovo igranje z
aparatom.



Délezité pokyny pre bezpe€nost

W Zakladné bezpeénostné opatrenia

A UPOZORNENIE

Pre znizenie rizika poziaru, Grazu elektrickym pradom alebo iného Grazu 0séb pri pouzivani tejto
pracky, dodrzujte zakladné bezpecnostné opatrenia, vratane nasledovnych:

Za uporabo v Evropi:

« Tento pristroj méze byt « Deti sa nesmu so spotrebiCom
obsluhovany detmi vo veku od 8  hrat. Cistenie a uzivatelskl
rokov a viac alebo osobami so udrzbu deti nesmu preva dzat

zniz enymi fyzickymi, zmyslovymi  bez dozoru.
alebo dusevnymi schopnostami . peti mladsie ako 3 roky

alebo nedostatkom sku senostia  npepustajte ku spotrebicu alebo

znalosti, pokial st pod ho majte pod neustalym
dohladom,alebo im boli dohladom.

poskytnuté instrukcie tykajuce sa
pouzi vania spotrebica
bezpecnym spbsobom a pokial
tieto osoby boli zoznamené s
rizikami obsluhy.

B Uchovayjte tieto pokyny
POKYNY NA ZEMNENIE

Toto zariadenie sa musi uzemnit. V pripade zlej funkcie alebo havarie,
zemnenie znizi riziko Grazu elektrickym pradom tym, ze umozni cestu
najmensieho odporu pre elektricky prad. . _

Toto zariadenie méa $ndru so zemniacim vodiCom zariadenia a
zemniacim kolikom. Kolik musi byt zastr¢eny do prisludnej zasuvky,
ktora je spravne nainstalovana a uzemnena v stlade so vSetkymi
miestnymi predpismi a nariadeniami.

* Nepouzivajte rozvodku, tato by prerusila zemnenie kolika.

» Ak nemate spravnu zasuvku, prekonzultujte to s elektrikarom.

A UPOZORNENIE

Nespravne zapojenie zemniaceho vodiCa méze zapri€init Graz
elektrickym pradom.

Ak mate pochybnosti i je zariadenie uzemnené spravne, dajte ho
skontrolovat kvalifikovanému elektrikarovi alebo pracovnikovi servisu.
Nerobte zmeny na zastrCke dodanej so zariadenim, ak nepasuje do
zasuvky, dajte si nainstalovat spravnu zasuvku kvalifikovanému
elektrikarovi.



Technické udaje

Vybalenie Sietovy kabel s vidlicou
; L, ] Poskodeny sietovy kabel smie
Vysuvny zasobnik % / vymenit vyrobca alebo nim povereny

(na praci prostriedok (autorizovany) servis alebo osoba s

aavivaz) odbornou spdsobilostou, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu Urazu
elektrickym pradom.
Ovladaci panel

Odtokova

hadica Bubon

Filter odtokového
Cerpadla

Zatka odtoku hadicky
Cerpadla

Dvierka pracky

v
Nastavitelna ndzka — ] Veko spodného krytu
B Nazov : Automaticka pracka s vkladanim pradla spredu
B Napajanie 1220 - 240 V~, 50 Hz
B Rozmery (S x hl. x v) 1600 mm x610 mm x 850 mm
B Hmotnost : 70 kg
M Prikon max :2100 W (Pranie) / 1100 W (Para)

0.45 W (Vypnutéa, Dobeh)

W Kapacita prania : 10 kg préadla
H Povoleny tlak vody 100 - 1000 kPa (1.0 - 10.0 kgf / cm?)

B Informécia pre zakaznika tykajuca sa Hlukovej normy: norma EN 60704
Deklarovana hodnota akustickej hlu€¢nosti vyrobku je pozri tabulku nizsie
Zodpoveda to poziadavkam hladiny A akustického tlaku pri zohladneni referenéného
akustického tlaku 1pW

M Hladina hlu¢nosti :

Pranie | Odstredovanie

55 dB(A) 73 dB(A)

*» Zmeny vonkajSieho vyhotovenia (vzhladu) a technickych Gdajov za G¢elom zvySenia
kvality, vyhradené.

M PrisluSenstvo

Hadica privodu vody Montazny kla¢



InStalacia

W Vybalenie

f

Pragka —»@

Obal zakladne (</

Montazny kla¢

. Odstrarite kartonovu krabicu a

polystyrénovy obal.

. Zdvihnite pracku a odstrante spodnu

¢ast balenia.

. Odstrante pasku, ktora pridrziavala

napajaci kdbel a hadicu.

. Odstrante privodnd hadicu z bubna.

O POZN.

* Uchovajte kIG€ na vyrovnavanie
pracky v zakladnom baleni.

~

J

~AUPOZORNENIE

* Baliaci material (t. j. félie, polystyrén) méze byt nebezpecny pre deti.
L Nebezpecenstvo udusenia!l Uschovavajte vSetok baliaci material mimo dosahu deti.

~

B Prepravné skrutky

Na ochranu pred poSkodenim vnutornych Casti pocas prepravy, su tieto

zabezpecené 4 skrutkami. Pred uvedenim pracky do prevadzky odstrante tieto skrutky

spolu s gumovymi zatkami. Pokial by skrutky neboli odstranené, spdsobia velky hluk,
vibracie a poruchy v &innosti pri uvedeni do prevadzky.

T

0y

ol
T
&Y
Y

29,
)
ER
s

¢

Vybalenie

1. Odskrutkuijte 4 skrutky pomocou

montazneho klG¢a, dodaného v
prisluSenstve.

2. 4 skrutky vytiahnite spolu s gumovy-
mi zatkami miernym otac¢anim zatok.

O POZN.

* Uchovajte prepravné skrutky pre
buduce pouzitie.

3. Otvory po skrutkach zaslepte

dodanymi zaslepkami



InStalacia

B Poziadavky na miesto instalacie pra¢ky

» Miesto

* Sklon podlahy:
Povoleny sklon podlahy je do 1°

e Zasuvka elektrickej siete:
Musi sa nach&adzat do 1.5 m od kazdej strany
umiestnenej pracky. Nepretazujte zasuvku pripojenim
viac ako jedného spotrebica.

« Dalsie vzdialenosti:
Pozaduje sa vzdialenost od steny, dveri a podlahy:
vzadu: 10 cm; vpravo a vlavo: 2 cm
Nikdy neukladajte pracie prostriedky na vrchnd stranu
pracky. Mohla by sa poskodit povrchova Gprava a
ovladacie prvky pracky.

» Umiestnenie

Pracku dajte na rovnu tvrda dlazku.

Ubezpecte sa, ze cirkulacia vzduchu okolo pracky nie je zadrzovana kobercami,

predlozkami a pod.

* Nikdy sa nepokus$ajte upravit nerovnosti na dlazke pod prackou kiskom dreva, kartbnom,
alebo podobnym materialom.

* Ak nemdzete pracku umiestnit na iné miesto, iba k plynovému sporéaku alebo k peci,
musite medzi tieto dve zariadenia vlozit izolaciu (85 x 60 cm) pokrytd hlinikovou féliou na
strane, ktora je oto¢ena smerom k sporaku alebo k peci.

* Pra¢ku nesmiete umiestnit do miestnosti, kde moze teplota klesnut pod 0°C.

* Ubezpecte sa, ze ste pracku umiestnili tak, ze v pripade poruchy k nej bude mat technik
lahky pristup.

* Prilozenym montaznym klu€¢om nastavte vSetky Styri nozicky tak, aby bola pracka stabilna
a aby medzi hornou doskou pracky a pracovnou doskou zostala medzera priblizne 20
mm.

10



InStalacia

» Elektrické pripojenie

* Nepouzivajte Ziadne predizovacie kable alebo rozdvojky.

* PoSkodeny sietovy k&bel musi vymenit vyrobca alebo povereny (autorizovany) servisny pracovnik
alebo podobne odborne spdsobila osoba, aby sa zabranilo nebezpetenstvu Grazu.

* Po ukonéeni prevadzky vzdy vytiahnite vidlicu sietového kabla zo zasuvky a zastavte privod vody.

* Pra¢ka musi byt pripojena len k riadne uzemnenej sietovej zasuvke, zapojenej podla platnych
predpisov.

* Pra¢ka musi byt umiestnena tak, aby bola vidlica sietového kabla zapojena v zasuvke lahko
dostupna.

* Opravy pracky musi vykonavat odborny pracovnik. Ak vykonavaji opravy neskdsené osoby,
moze dojst k Urazu alebo zavaznému zlyhaniu funkcie pracky. Obréatte sa na vaSe servisné
stredisko.

* NeinStalujte pracku v miestnostiach, v ktorych moze dojst k poklesu teploty pod bod mrazu.

V opacnom pripade mdze dojst k roztrhnutiu hadic pdsobenim mrazu.
Teploty pod bodom mrazu m6zu nepriaznivo ovplyvnit spolahlivost elektronickej riadiacej
jednotky.

* Ak je spotrebi¢ dodany v zimnom obdobi pri teplotdch pod bodom mrazu ponechajte pracku pred
uvedenim do prevéadzky niekolko hodin v izbovej teplote.

~AVYSTRAHA

UPOZORNENIE tykajuce sa privodného kabla

Pri va&Sine zariadeni sa odporu¢a, aby pracovali vo vyhradenom obvode, ako je obvod
s jednym vystupom, ktory pohana iba jedno zariadenie a nie pridavné vystupy alebo
bo¢né okruhy. Aby ste si boli isty, pozrite si v ndvode na pouzitie stranu s presnym
popisom.

Nepretaz zasuvky. Pretazenie zasuviek, uvolnené alebo poskodené zasuvky,
predizovacie kéble, rozstrapkané privodné kable, poSkodena alebo popraskana izolacia
drotu st nebezpecné. Ktorakolvek z tychto situacii mdze znamenat poranenie
elektrickym pridom alebo poziar. Pravidelne kontrolujte kébel vasho zariadenia a ak
objavite nejaké posSkodenie alebo zhorSenie, zariadenie odpojte, nepouzivajte ho a
nechajte kabel vymenit rovhakym nahradnym dielom v autorizovanom servise. Kabel
chrarite pred fyzickym alebo mechanickym poskodenim. Nestac€ajte ho, nezauzlujte,
neskrtte, nezatvarajte do dveri, ani po nom nekracajte. Mimoriadnu pozornost venuijte
zastrékam, zasuvkam a miestu, kde kabel vychadza zo zariadenia.

Ak sa zariadenie napéja pomocou Snurovej predlzovacky alebo elektrického
prenosného zariadenia so zasuvkou, tieto musia byt umiestnené tak aby ich nebolo
mozné pospliechat a tiez aby tam nebol pristup vihkosti.

g

A VYSTRAHA

* Pristroj nie je urceny pre pouzivanie detmi, popripade za dozoru dospelou osobou.
* Nedovolte, aby sa deti hrali s prackou, na pracke alebo vo vnutri.
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B Pripojenie hadice privodu vody

* Tlak v privode vody musi byt v rozsahu 100 kPa az 1000 kpa (1.0 - 10.0 kgf / cm?).
* Pri pripjani hadice privodu vody ju nestahuijte ani ju k privodnému kohutiku neskrutkujte

cez zavit.

* Ak prevySuije tlak v privode vody 1 Mpa, je nutné nainstalovat pred privod k pracke redukéné

zariadenie.

* Pravidelne kontrolujte stav hadice a v pripade nutnosti ju vymente.

» Krok 1 : Skontrolujte gumové tesnenie privodnej hadice.

* Dve gumové tesnenia st dodavané spolu

s privodnymi hadicami vody.

Pouzivajl sa na zabranenie tniku vody.
Uistite sa, Ze pripojenie k privodu vody je
dostato¢ne pevné.

» Krok 2 : Pripojte hadicu k privodu vody.

Typ-A : Spojenie skrutkového typu hadice s privodom vody so zavitom.

vrchné €ast prechodky

tesnenie

12

* Napojte privodnt hadicu vody na privod

vody.

Typ-B : Spojenie skrutkového typu hadice s privodom vody bez zavitu.

1. Odskrutkujte adaptér ring plate a 4

zvySné skrutky adaptér.

2. Pritlatte adaptér na koniec privodu vody

tak, aby gumové tesnenie vytvorilo
vodotesné spojenie. Utiahnite adaptér
ring plate a 4 skrutky.

. Pritla¢te privodna hadicu vody smerom

zvislo nahor tak, aby gumové tesnenie vo
vnatri hadici mohlo dplne prifnat v
privodu vody a potom ju utiahnite
priskrutkovanim na pravej strane.



InStalacia

Typ-C : Spojenie ,,one touch” typu hadice s privodom vody bez zavitu.

1. Odskrutkujte adaptér ring plate a 4
y ‘5 zvySné skrutky adaptéra.

2. Odstrante guide plate, ak je privod
vody prili§ velky a nepasuje k
adaptéru.

stredna pechodka

redukeny diel

3. Pritlacte adaptér na koniec privodu
vody tak, aby gumové tesnenie
vytvorilo vodotesné spojenie. Utiahnite
adaptér ring plate a 4 skrutky.

4. Potiahnite konektor latch plate smerom
dole, zatla¢te vstupn( hadicu na
adaptér a uvolnite konektor latch plate.
Uistite sa, Zze sa adaptér riadne
pripevnil na dané miesto.

~OPOZN. ~

* Po tom,ako spojite privodna hadicu
s privodom vody,pustite vodu,aby
ste vyplachli vSetky cudzie latky /
$pina,piesok,prach / vo
vodovodnych potrubiach. Nechajte
vodu vytiect do vedra a skontrolujte
teplotu vody.

» Krok 3: Pripojte hadicu k pra¢ke

- J

« Uistite sa,ze hadica nie je skritena a nie je
poskodena.

~OPOZN.

* Ak po pripojeni voda unika z hadice, opakuijte rovnaké kroky. Pre privod vody pouzite
najStandardnejsi typ kohitika. V pripade, Ze je kohdtik hranaty alebo prili§ velky, pred
instalaciou kohdtika na medzikus odstrante vymedzovaci kriizok.

Pouzivané vodorovné kohutiky

Vodorovny Kohdtik s = Kohdtikso
kohutik predizenim N Stvorcovym Ustim

13



InStalacia

® Montaz odtokovej hadice

max. 100 cm

ca. 100 cm

ca. 145 cm,

ca. 105 cr

N
g
o
o
&
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* Odtokové hadica nesmie byt pripojena
vyS$Sie ako 100 cm nad podlahou.

* Odtokova hadicu je nutné spravne upevnit
proti samovolnému uvolneniu; Gnikom
odtokovej vody by sa mohla poskodit
podlaha.

* Ak je odtokova hadica prili$ dlha, nekladte
ju na pracku, spdsobilo by to nadmerny
hluk.

* Pri montazi odtokovej hadice zabezpecte
jej koncovku lankom (retiazkou a pod.) v
mieste vyUstenia do odtoku.

* Spravne umiestnenie odtokovej hadice
ochréani podlahu pred poSkodenim
odtokovou vodou.
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B Vyrovnanie pracky

E=3

Bezpetne upevnit vSetky
4 blokovacie matice

Poistna— &&=
matica

_J

1. Spravne, vodorovné a zvislé postavenie
pracky zabrani vzniku nadmerného hluku a
vibréciam pri prevadzke. Pracku inStalujte
na rovhom a pevnom povrchu podlahy,
prednostne v rohu miestnosti.

OPOZN.

* Dreven4 alebo dutinovéa podlaha
moézu prispiet k vyraznym vibraciam
a chybam z nevyvazenosti.

2. Ak nie je podlaha rovna, nastavte polohu
pracky do roviny pomocou nastavitelnych
noziCiek. (Pod noziCky nevkladajte ziadne
dalSie podlozky, kusky dreva a pod.). Uistite
sa, Ze vSetky 4 nozicky su stabilné a stoja
na podlahe. Skontrolujte vodorovnu a zvisld
polohu pra¢ky pomocou vodovahy.

» Ako nahle je pracka vyrovnana, utiahnite
blokovacie matice smerom k soklu pracky.
V8etky blokovacie matice musia byt
upevnené.

* Krizové kontrola nastavenia
Zatlatenim na horna ¢ast pracky v proti-
lahlych rohoch (uhloprie¢ne) sa pracka
nesmie ,kolisat" (skontrolujte v oboch
smeroch). Ak sa koliSe pracka pri zatlaenf
na uhloprie¢ne protilahlé rohy, nastavte
polohu (vy$ku nozi¢iek) znova.

O POZN.

Ak je pracka umiestnena na vyvysSenej ploSine, musi byt bezpe€ne pripevnen4, aby

sa eliminovalo riziko jej spadnutia.

15
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» Pevné podlahy
* Povrch podlahy, na ktoru sa pracka instaluje, musi byt gisty, suchy a rovny.
* Pracku dajte na rovnd, tvrdd dlazku.

» Podlahy s dlazbou (Smyklavé podlahy)

* Postavte noziCky pristroja na Tread Mate a vyrovnajte pristroj tak, aby vam vyhovoval
(Tread Mate narezte na Casti o velkosti 70 x 70 mm a tieto prilepte na suché dlazdice, na
ktorych je umiestneny pristroj.)

* Tread Mate je samolepiaci materiél, ktory sa pouziva na rebriky a schody, ako prevencia pred
poSmyknutim.

» Drevené podlahy (Odpruzené podlahy)

* Drevené podlahy st obzvlast nachylné k vibraciam. ) 3
Gumenna podlozka
* Ak chcete zabranit vibraciam, odporaéame vam umiestnit pod
kazdy roh pracky minimélne 15 mm hrubd gumenu vlozku, \
pripevnend minimélne k dvom doskadm podlahy skrutkami.
* Ak je to mozné, umiestnite pracku do jedného z rohov izby,
kde je podlaha stabilnejSia.

* Vlozte pod pracku gumené podlozky, aby ste zabranili vibraciam.

* Gumené podlozky (€. 4620ER4002B) si mozete zakupit v oddeleni nahradnych dielov
spolo¢nosti LG.

~OPOZN. N

* Spravne umiestnenie a vyrovnanie pracky vam zabezpedi jej dlhodobé, spravne a
spolahlivé fungovanie.

* Pracka musi stat 100 % horizontélne a pevne na mieste.

* Ked sa naplni pracka bieliziiou, nesmie sa ,hojdat*.

* InStalacna plocha musi byt Cista, nesmie byt natretd voskom na podlahy alebo inym
mastiacim prostriedkom.

* Nedovolte, aby sa nohy pracky namocili. Ak sa nohy prac¢ky namocia, méze dojst ku
kizaniu.

16




Pouzivanie pracky

®m Fungovanie pra¢ky

1. Roztriedte bielizeri.
(Vid' strana 18)

2. Otvorte dvierka a vlozte bielizeri.

3. Stlacte tlacidlo Nap4janie.

4. Vyberte program
(Vid strana 19-21)
Teraz vyberte moznosti
(Vid' strana 23~26)
| Volby
W Teplota
B Rychlost odstredovania

5. Pridajte praci prostriedok.
(Vid' strana 29~30)

6. Stladte tlacdidlo Start/Pauza.

17



Pouzivanie pracky

W Starostlivost o pradlo pred pranim

Teploty vody

U Normélne pranie

Q Setrné pranie

Q Jemné
i@t Neperte

‘f] Ruéné pranie

Bielizen roztriedte podla...

@ Teploty vody

D@/ E;E\%i

L

1. Nasivky na textiliach

Na textiliach vyhladajte nasivky, ktoré obsahujl informécie
(spravidla vo forme symbolov) o zlozeni textilu a odpord¢anom
spdsobe prania alebo Cistenia.

. Rozdelenie pradia podfa druhov

Najlepsie vysledky je mozné dosiahnut rozdelenim prédla do
naplni s vlastnym pracim cyklom (programom). R6zne druhy
textilii vyzaduju inG teplotu vody, otacky a teda pranie inymi
spbsobmi. Pradlo rozdelte tiez podla farieb na tmavo sfarbené,
svetlo sfarbené a biele. Perte ich oddelene, pretoze sa uvoltiuju
vldkna a farba méze zafarbit biele pradio a pod. Podla moznosti
perte osobitne pradio viac $pinavé a menej Spinavé.
* ZaSpinenie (Velmi Spinavé, bezne zaSpinené, menej Spinavé) :
Rozdelte pradlo podla stupria zaSpinenia.
* Farba (Biela, svetla, tmava) :
Rozdelte pradlo na biele a farebné.
* VIaknitost (textilie, ktoré uvolfiuju viakna a ktoré ich
zachytavajl) :
Rozdelte ich a perte osobitne.

. Starostlivost o pradlo pred viozenim davky do pracky

V jednej naplni kombinujte velké a malé kaisky pradia. Najskor viozte
velké kusy. Velkych kusov by nemalo byt viac ako polovica napine.
Neperte jednotlivé kusy pradla. MoZze to spdsobit nevyvazenost
naplne. Pridajte jeden alebo dva podobné kusy pradla.

* Skontrolujte vSetky vrecka, €i sU prazdne. Predmety ako Kiince,
vlasové sponky, zapalky, pera, mince a kli¢e mozu poskodit ako
prédlo, tak aj pracku.

* Uzatvorte zipsy, zapnite hacky a zviazte Snrky, aby sa nezamotali so
samotnym pradiom.

* Predbezne oSetrite Spinavé miesta a Skvrny na miestach ako st
goliere a manzety rukavov pomocou vodného roztoku pracieho
prostriedku a kefky alebo hubky, za iéelom pomoci Gpiného
odstranenia necistot a Skvfn v pracom cykle.

* Aby nedoslo k poskodeniu tesnenia dvierok a bielizne, uistite sa, ze

medzi tesnenim a dvierkami bubna nie je zachytena Ziadna bielizer.

* Skontrolujte zahyby na tesnent dvierok, ¢i sa tu nezachytili malé

predmety.

* Skontroluite, ¢i v bubne nezostal ziadny kisok bielizne. Bielizen, ktora

by ndhodne zostala v pracke, mdze byt poSkodena (napr. sa méze

zrazit alebo odfarbit) potas nasledujiceho cyklu prania.

~@POZN.

-

« Pred prvym pranim, Vyberte cyklus [BAVLNA(& ) 60°C], pridajte polovi¢n(i davku pracieho prostriedku] a
nechajte pristroj prat bez oble¢enia. Z bubna sa odstrania usadeniny, ktoré v fiom mohli zostat pri vyrobe
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Pouzivanie pracky

®m Tabulka programu prania
* Odporucany priebeh prania podla druhu pradla

4 . . Spréavna teplota Mnozstvo )
Program Popis Druh pradia (moznosti) | _bielizne
Dosahuje lepsi vykon kombinaciou ; 4 % . 40°C
Bavina A Stalofarebné odevy (koSele, noéné Y % oro
réznych pohybov bubna kosele, pyzama, aid’) a bezne (Studené az 95°C) PIna
Bavina | Optimalizované pranie s nizkou zaspinena bavinena bielizefi 60°C
Smart | spotrebou energie (spodna bielizef) (Studené a7 60°C)
CyklUS vhodn)'/ pre koSele na bezné Polyamid (n I il Akrvi 40°C
Syntetika | nosenie, ktoré nie je po vyprani Y ylon, silon), Akryl, o % Ao,
Y pOtrebné sehlit. Jepovyp Polyester (Studene az 60 C)
) Rozne typy latok okrem Specialneho )
ZmieSana | Umoznuje naraz prat rozne oble€enia. (hodvab/jemné tkaniny, 40°C Menej ako
bielizefi | materiély. Sportové oblecenie, tmavé (Studené az 40°C)) 4.0kg
oblegenie, vina, periny/zaclony).
Parou odstraruje alebo neutralizuje 4 hialivak i
Pre p 7 , ] Bavina, spodné bielizen, postelna o
alergikov | A1gENY fﬁ%ﬁ"mace roztoce, pela | pielize, plachty, detska bielizen 60°C
A Program s nizSou hlu€nostou, Farebné oblecenie (koSele, notné 0 :
T|ch_e Setriaci peniaze vyuzivanim no¢nej | ko3ele, pyzamo...) a jemne znecistend Stud 49 C 60°C M%ngjkako
pranié | o|ektrickej energie. biela bavina (spodné bielizer) (Studené az ) 50kg
Osviezenie | Za 20 mindt parou odstrani zahyby | Zmesova bavina, zmesovy Bez vberu | Napin
bielizne | apachy polyester, bluzky vy 3 kusy
Cyklus sa hodi na velké textilie, ako Egv:ggﬂé nggg pradio s 1 iedna
Prikryvky | sU postelné prikryvky, vankise, p'rou,p P , jedna
prikryvky na pohovky a pod prlkryv_ky,vrg,tvene prikryvky,potahy 40°C velkost
) pohoviek s fahkou naplriou. Studené a2 40°C)
Sportové | Cyklus vhodny pre $portové, napr. | Coolmax, goratex, ovéie rano,
obledenie | dzogingové a bezecké oblecenie sympatex
Ak by oblecenie mohlo lahko stratit Menej ako
Farebna gﬁﬂs p%gﬂfﬁ‘e %rlgfjlmftitsrf];(r)ieb Tmavé bavinené oblegenie alebo 20°C 3.0kg
bielizen (Pouzite, prosim, praci prostriedok | 2Miesany material. (Studené az 40°C),
na farebné latky.)
Rovnaky druh pradla ako bavina a
Cyklus na rychle pranie malého syntetika . Menej ako
. s h et POZOR: Pouzite menejnez 20 g 20°C ]
Rychly 14 mbrllovz stva a jemne znecisteneho pracieho prasku (na 2 kg bielizne), inak | (20°C az 40°C) 2.0kg
oblecenia. mdzu na obleceni zostat zvysky
pracieho prostriedku.
Tento cyklus je uréeny pre jemné
| oblecenie, ktoré sa perie v rukach a Py Ené i
Jemna | pracke, napriklad spodna bielizer, ?Srﬁ\r?; Lézgﬁzn:hplzﬁ);gcsgelgrrigle. 20°C Menej ako
starostlivost| jemna bielizef, blizky, vina, obleky a SKodi ’ (Studené a2 20°C)  1.5kg
pod. (Pouzivajte pracie prostriedky na | POSOd!- '
vinu s moznostou prania v pracke).
Vygisti rézne druhy Skvin, napriklad od ) )
Skvrn vina, dzdsu, necistot a pod. Tkaniny zo zmesi baviny. Odevy, 40°C Menej ako
y (Teplota vody sa pri isteni vaésich ktoré NIE SU jemné. (30°Caz60°C) | 3.0kg
Skvrn zvySuje postupne.)
Nacitat | UrCené pre cykly na stiahnutie.
\_program | Ak nestiahnete ziadny kurz, bude nastaveny program ,,Plachanie + odstredenie*. Y,
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* Teplota vody: Zvolte teplotu vody, ktord bude vyhovovat pracim cyklom. Pri prani vzdy
postupujte podl'a oznagenia na Stitku oble¢enia alebo inStrukcii vyrobcu.

* Pri testovani nastavte program na “Bavina Smart 40°C (Poloviéna Naplf)”, “Bavina Smart
60°C (Polovitna Naplf)”, “Bavina Smart 60°C (PIna NaplIn)” v stlade s EN60456 a
Nariadenie 1015/2010.

- Normy 60°C Bavina program : Bavina Smart {_] + (60°C|(PIna Naplr)
- Normy 60°C Bavina program : Bavina Smart{_] + 60°C| (Polovi&na Naplri)
- Normy 40°C Bavina program : Bavina Smart{_| + (40°C| (Polovi&na Naplri)

(S vhodné na Cistenie bezne znecistenej bavinenej bielizne.)
(S to najefektivnejSie programy z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody pre
pranie takého typu bavinenej bielizne.)
* Skutocna teplota vody sa méze lisit od deklarovanej teploty cyklu.

* Vysledky testu zavisia od tlaku vody, tvrdosti vody, teploty privadzanej vody, teploty v
miestnosti, typu a mnozstva naplne, stupna znedistenia, pouzitého saponétu, kolisania
elektrickej siete a od dalSich vybratych nastaveni.

O POZN.

¢ Odport¢ame neutralny praci prostriedok.
* Cyklus pre vinu zahffia jemné pranie a Setrné odstredovanie pri nizkej rychlosti.

m Dal$ie volby

( Program :,.Li:,gif Predpierka | Intenzivny | Plachanie+ F:::g';ar:f; A;}E;fg%(é ;;r:ii :;\T; Oblibeny Od;tt)::ny\
Bavina [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J ([ ([
Bavina Smart ° o ° [ J ° [ J [ J { {
Syntetika [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J ([ ([
Zmiesana bielizefi| @ [ J [ ] [ J (] (] [ ] [ ( (
Pre alergikov () ° ) ) (M ° °
Tiché pranie [ J [ J [ J [ [

Osviezenie bielizne ( N °

Prikryvky ° ° ° ° ° °
Sportové obleéenie ° ) ° ° °
Farebna bielizen [ ([ ] [ [ ] o
Rychly 14 ®* ° ° °
Jemna starostlivost [ o [ ]

9 Skvrny o ) ) ° ° °

*

: Tato volba je automaticky zahrnuté v cykle prania a nemoze byt odstranena.

20




Pouzivanie pracky

m Prevadzkové udaje

( Program Maximalna rychlost odstred'ovania (max. RPM) A
Bavina 1400
Bavina Smart 1400
Syntetika 1000
ZmieSana bielizen 1400
Pre alergikov 1400
Tiché pranie 1000
Osviezenie bielizne -
Prikryvky 1000
Sportové obleéenie 800
Farebna bielizen 1400
Rychly 14 800
Jemna starostlivost 800
Skvrny 1400 )
O PO2ZN.
[- Informécie o hlavnych programoch prania pri polovi€nej naplni. j
4 N N
Program m%?]ia\::h Zvyéd(lﬁ\l:gs(:ibsah Voda v litroch Energia v kWh
Bavlna (40°C) 96 40 % 66 0.72
\Bavina Smart (60°C) 270 44 % 37 0.63 )
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m Ovladaci panel

Napéjanie . . . .
tladitko Start / Pauza tlacitko Displej LED

PARNY CYKLUS * Zatlaéte na 3 sekundy pre Extra funkcie

Bavina Prealergikov  Sportové obleGenie
BavinaSmart O | OsvieZeniablelme Farebné blelkzeii

Syntetika Skvrny Rychly 14
Nacitat'program
\

E Odstredrovanie 1 ™"

1
1
1
i
Zmie3and bielizei  Jemnd starostivest  Tiché pranie }" : = ¢/ | Plachanie :@\
:
1
1
1
1
1

ch. Parné pranie  Oblibeny OdloZeny Start |
Dioguntis™ « Cistenie bubna 'De(ské!a’oisika Y |

Funkcia SmartDiagnosis™ je

dostupné iba pre vyrobky oznatené Voli¢ programu DalSie volby
nalepkou 'SmartDiagnosis™'
Napajanie Program prania
* Pre zapnutie stlacte a uvolnite. * K dispozicii je az 14 druhov programov v
* Pre vypnutie stlatte a nechajte stlacené po zavislosti od druhu pradia.
dobu 1 sekundy. * Rozsvieti sa zodpovedajlca kontrolka.
Start / Pauza Displej LED
* Tlagidlo Start/Pauza sa pouziva na spustenie e« Displej zobrazuje nastavenia, odhadovany
cyklu prania (programu) alebo na jeho zostavajlci ¢as, moznosti a spravy o
prerusenie. statuse vasej pracky. Displej ostava pocas
* Pri potrebe dotasného prerusenia cyklu prania zapnuty.

prebiehajaceho cyklu prania (programu),
zatlacte tlacidlo Start/Pauza.
* Ak trva docasné prerusenie cyklu (Pauza)
dih8ie ako 4 minuty, pracka sa automaticky
vypne. Volitelné funkcie

* To vdm umozni zvolit dodatocny cyklus a
displej bude svietit, ked ho budete vyberat.

* Pouzite tieto tlacidla pre vyber moznosti
Zelaného cyklu prania pre zvoleny cyklus.
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Pouzivanie pracky
W Volitelné funkcie

Predpierka (Pre Wash) ( Jar')

Ak je bielizen znecistena vo zvysenej
miere, pouzite “Predpierka".

1. Stlacte tlacidlo Napajanie.
2. Zvolte si cyklus.

3. Stlacte tlaCidlo Predpierka.
4, Stlagte tla¢idlo Start/Pauza.

Antialergické plachanie
(Medic Rinse) (£=F)

Pre najlepSie vysledky alebo CistejSie
preplachnutie mézete zvolit moznost
Medic Rinse. MéZete ju zvolit vo vSetkych
programoch.

1. Stlacte tlacidlo Napajanie.
2. Zvolte si cyklus.

3. Stlacte tlacidlo Antialergické plachanie a
nastavte pozadovany ¢as.
4. Stlacte tlacidlo Start/Pauza.

Oblubeny (Favorite) ( 7.7 )

Oblabeny program vam umozni si ulozit
vlastny cyklus prania pre budice pouzitie.
1. Stlacte tlagidlo Napéjanie.
2. Zvolte si cyklus.
3. Zvolte si moznosti.
(Metdda prania, poCet plachani, rychlost
odstredovania, teplota vody atd'.)
4. Stlacte a podrzte tlacidlo Favorite program
(Obldbeny program) po dobu 3 sekdnd.
OblUbeny program je teraz ulozeny pre
budice pouzitie.
Ak chcete program znovu pouzit, zvolte
moznost Favorite program (Oblubeny
program) a stlaéte Start/Pauza.

Parné pranie a parna avivaz
[Steam (Wash and Softener)]

Pranie v pare ponuka zvySeny praci vykon
pri nizSej spotrebe energie.

Parn& avivaz rozpra$uje po odstredeni
paru, ¢im obmedzuje mnozstvo zahybov a
spbsobuje prevzdusnenie bielizne.

1. Stlacte tlacidlo Nap4janie.

2. Pre moznost parného prania vyberte
parné cykly. Pre moznost parnej avivaze
vyberte programy Bavina alebo Bavina
Smart, Syntetika, ZmieSan4 bielizen.

3. Pre parné pranie stlaCte raz tlacidlo
Para. DalSim stlatenim tlaidla Para
(dvojitym) aktivujete parnd avivaz.
A dalSim stlatenim tlagidla Para
(trojitym) aktivujete funkcie parné pranie
a parna avivaz sicasne.

4. Stlacte tlacidlo Start/Pauza.

» Parné pranie ( %%

* Na silne znecistené oble€enie, spodnu
bielizer alebo detské oble¢enie.

* Pranie v pare sa mOze zvolit pri
programoch Bavina, Bavina Smart,
Syntetika, Zmie$ana bielizen, Pre
alergikov, Osviezenie bielizne,
Prikryvky.

* Nepouzivajte parné pranie na oblecenie,
ktoré sa fahko odfarbi, a na jemné latky,
napriklad vinu, hodvab.

» Parna avivaz ( é):ﬁg )
* Dobr4 funkcia pre nadychana textaru po
suseni hortcim vzduchom.

* Pranie v pare sa mbze zvolit pri
programoch Bavlna, Bavina Smart,
Syntetika, Zmiesana bielizen.

* Nepouzivajte parnd avivaz na oblecenie,
ktoré sa lahko odfarbi, a na jemné latky,
napriklad vinu, hodvéb.

* V zavislosti od druhu latky sa mbze vykon
zméakcovania lisit.
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Pouzivanie pracky
W Volitelné funkcie

Odlozeny start (Delay) ((5))

MozZete nastavit ¢asové oneskorenie tak, ze
pracka sa automaticky spusti a vypne sa po
zadanom ¢asovom intervale.

O POZN.

« Casové oneskorenie je as do konca
programu, nie do jeho zaciatku.
Skuto€na doba prevadzky sa moze
menit v zavislosti od teploty vody,
velkosti davky bielizne a inych faktorov.

1. Stlacte tlacidlo Napéjanie.

2. Zvolte si cyklus.

3. Stlacte tlacidlo OdloZeny Start a nastavte
pozadovany ¢as.

4. Stlagte tlagidlo Start/Pauza.

Pranie (Wash) (3¢ )

* Pranie Turbo (©) ) :
Vyperie bielizen za 1 hodinu a u$etri
energiu a vodu. (Poloviéna napln bielizne)
* Intenzivny (Intensive) (77 ) :
Ak je bielizer bezne alebo velmi zaspinena,
Gcinnou volbou je , Intenzivny* pranie.

Teplota vody (Temp.)

* Teplotu vody mozno nastavit stlatenim
tlacitka.

- Studena (0)
- 20°C, 30°C, 40°C, 60°C, 95°C

* Teplotu vody v pracke je mozné volit podla
programu nasledovne
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Plachanie (Rinse) (2 )

* Plachanie* (Rinse*) (-3 ) :
Raz prida plachanie.

* Plachanie pridrzanim (Rinse Hold) ( \'1?/ ):
Cyklus sa zastavi, az kym spotrebitel

opatovne nestlaci tlatidlo na zapnutie po
skonceni plachania.

Odstred'ovanie (Spin)

* Rychlost odstredovania je mozné
nastavit stla¢anim tlacidla
‘Odstredovanie’ - tlagidlo stlacajte
opakovane.

* Iba odstredovanie

1. Stlaéte tlacidlo Napajanie.

2. Zvolte rychlost odstredovania.

3. Stlagte tlagidlo Start/Pauza.

OPOZN.

Ked zvolite moznost ,,No Spin(0)“ (Bez
odstredovania(0)), bubon bude kratky
¢as rotovat pomalou rychlostou, aby
odstranil vodu.




Pouzivanie pracky

B Detska poistka

Zvolte tato funkciu, aby ste uzamkli tlacidla na ovladacom paneli, ¢im zamedzite

nedovolenému manipulovaniu.

Uzamknutie ovladacieho panela

1. Stlaéte naraz tlacidla Volitelné funkcie po
dobu 3 sekdnd.

2. Ozve sa pipnutie a na LED displeji sa zobrazi
text, | | “. Ked je nastavena funkcia ,Detska
poistka“, vietky tlacidla okrem tlaidla
Napajanie st uzamknuté.

O POZN.

* Vypnutie pracky tlacidlom Napéjanie
nezrusi funkciu detskej zamky. detsky
zamok musite deaktivovat, skor nez ziskate
pristup k ostatnym funkciam.

Odomknutie ovladacieho panela

1. Stlacte naraz tla¢idla Volitelné funkcie po
dobu 3 sekdnd.

2. Ozve sa pipnutie a na LED displeji sa znovu
zobrazi zostavajuci ¢as pre aktuélny program.

B Zapnutie / vypnutie zvukového signalu

1. Stlacte tlacidlo Napéjanie.
2. Stlagte tlagidlo Start/Pauza.

3. Stladte a naraz podrzte tlacidia Teplota vody a
Plachanie po dobu troch sekand, aby ste
nastavili funkciu zvukového signalu zap./vyp.

Po tom, ako je funkcia zvukového signalu

zap./vyp. nastavend, toto nastavenie je ulozené

aj po vypnuti pracky.

O POZN.

* Ak chcete zvukovy signél vypnut,
jednoducho zopakujte tento proces
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Pouzivanie pracky

m Cistenie bubna

Cistenie bubna je $pecialny cyklus, ktory sa pouziva na &istenie vnatorného priestoru.
V tomto cykle sa pouziva vysSia hladina vody pri vy$Sej rychlosti otagania.

Vykonavajte tento cyklus pravidelne.

1. Odstrante vSetku bielizen a veci z pracky a

zavrite dvierka.

2. Otvorte zasuvku na praci prostriedok a do

priehradky pre hlavné pranie pridajte
odstraniova¢ vodného kamena
(napr. Calgon).

3. Pomaly z&suvku zavrite.
4. Zapnite pristroj a potom stlacte tlagidlo

Cistenie nadoby a podrzte ho pocas 3
sekdand. Na LED displeji sa potom zobrazi
piktogram ,, k- “ a Cistenie nadoby.

5. Stladte tlagidlo Start/Pauza pre zadatie

cyklu.

. Po ukon¢eni cyklu nechajte dvierka
otvorené, aby sa mohli dvierka pracky,
pruzne tesnenie ako aj sklena ¢ast dvierok
vysusit.

O POZN.

* Nepridavajte ziadny praci prostriedok do zasuvky pre praci prostriedok.
* M6ze sa vytvorit privela peny a vytiect z pracky.

[A VYSTRAHA

- Ak sa pri vas nachadza malé dieta, nenechavajte dvierka otvorené pridlho.

—/

B Zamknuté dvierka & Vazenie
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* ®“Zamknuté dvierka” - Z bezpeénostnych

dbvodov sa dvierka poc¢as prania uzamkn( a
na displeji zasvieti ikona “Zamknuté dvierka”.
Dvierka mézete bezpecne otvorit po tom, ako
ikona “Zamknuté dvierka” zhasne.

* ®lkona “Vazenie” zasvieti, ked bubon

pracky pomaly rotuje a zistuje, kolko bielizne
sa v bubne nachadza.
Chvilku to potrva.



Pred pouzitim funkcie Tag On

* Vd'aka funkcii Tag On mozno pohodine pouzivat funkcie LG Smart Diagnosis a Nacditanie
programu (Cycle Download) a komunikovat s pristrojom priamo zo smartfénu.

* Pouzitie funkcie Tag On:
1. Stiahnite si do smartfénu aplikaciu LG Smart Laundry&DW.
2. Zapnite v smartféne funkciu NFC (Near Field Communication).

* Funkciu Tag On mozno pouzit iba na smartfonoch vybavenych funkciou NFC a
pouzivajacich operaény systém Android (OS).

B Zapnite v smartfone funkciu NFC

1. V smartféne prejdite do ponuky ,Nastavenia“ a v
gasti ,BEZDROTOVE PRIPOJENIA A SIETE*
vyberte moznost ,Zdielanie a pripojenie“.

@ wen
© Buetootn @
@ Datanetworks. D]
o can

@ Global roaming

“a Share & Connect
[0 Tethering & Networ
& sound

K] Display

2 Home screen

2. Moznost ,NFC* a ,Direct Android Beam” nastavte na
zapnuté a vyberte polozku ,NFC*.

3. Zaskrtnite pole ,,Use Read and Write/P2P receive”
(Pouzit ¢itanie a zéapis/prijem P2P).

O POZN.

* Postup aktivacie funkcie NFC sa moze Iisit pri
smartfonoch od réznych vyrobcov a s réznou
verziou systému Android.

* Podrobnosti vyhladajte v prirucke k smartfénu.

27



Pred pouzitim funkcie Tag On

B Pouzitie funkcie Tag On

» Umiestnenie loga Tag On

® Tag O Tag On:
Vyhladajte ikonu Tag On vedla obrazovky LCD na
ovladacom paneli.
Do tohto miesta umiestnite smartfon pri pouzivani
funkcie Tag On s funkciami LG Smart Diagnosis a
Cycle Download v aplikacii LG Smart Laundry & DW.

* Pri pouzivani funkcie Tag On umiestnite smartfon tak,
aby sa anténa funkcie NFC na jeho zadnej strane
nachéadzala blizko ikony Tag On na pristroji.

Ak polohu antény NFC nepoznate, pomaly v kruhoch
pohybujte smartfobnom, kym aplikacia pripojenie
neoveri.

« Kvoli charakteristikam funkcie NFC nebude prenos kvalitny v pripade, ak je prenosova
vzdialenost prili§ velka alebo je na telefébne kovovy §titok, pripadne hrubé puzdro.
V niektorych pripadoch sa prenos pomocou telefonov s funkciou NFC nemusi podarit

* Podrobnejsie pokyny na pouzivanie funkcie Tag On zobrazite stla¢enim ikony aplikacie
LG Smart Laundry & DW.

Smernica

B Poznamka k zhode s EU:

C€

Spolo¢nost LG Electronics tymto potvrdzuje, Ze tento vyrobok je v stlade s nasledujacimi
normami:

Smernice R&TTE 1999/5/EC
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Pridavanie pracich prostriedkov

W Pridavanie pracich prostriedkov a zméakéovacov pradla (avivaze)

» Vysuvny davkovac

b/

hlavné pranie predpieranie
(\11/) (\/)

avivaz
\8/)

* Len HLAVNE PRANIE=> \ 11/
« PREDPIERANIE +HLAVNE PRANIE->
/e uly

AUPOZORNENIE

* Uschovajte vSetky pracie prostriedky z
dosahu deti, hrozi nebezpecenstvo otravy.

* Privela pracieho prostiedku,bielidla alebo
avivaze moze spbsobit pretecenie.

* Pouzivajte primerané mnozstvo pracieho
prostriedku.

» Pridanie zmak&ovaca pradla (avivaze)

(L&)

OMAXD)

e
a

* Avivazny prostriedok nedavkujte viac ako
urCuje Ciara maximalnej davky. Pomaly zatvorte
zasobnik pracieho prostriedku. Preplnenie
avivaze mbze spdsobit rychle spotrebovanie
avivazneho prostriedku a Skvrny na prédle.

* Nenechavajte avivazny prostriedok v davkovaci
dihSie ako 2 dni. (Avivazny prostriedok méze
stvrdnat).

* Avivaz sa pridava do prania v poslednom cykle
plachania.

* Neotvarajte zasobnik davkovada, ked dofiho
pradi voda.

* Nie je dovolené pouzivat rozpustadla
(benzén apod.).

* Nepouzivajte avivazne prostriedky priamo na préadlo.

[0 POZN.
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Pridavanie pracich prostriedkov

» Davkovanie pracieho prostriedku

* Praci prostriedok pouzivajte podla pokynov vyrobcu a vyberajte ho podla typu, farby, zneCistenia tkaniny
a teploty prania.

* Pre précku s plnenim spredu pouzivajte pracie prostriedky len vo forme prasku.

* Pre dosiahnutie najlepSich pracich vysledkov je doporuéené pouzivat aktivny praci prostriedok.

* Ak chcete pouzivat tekuty praci prostriedok,tak sa prosim riadte pokynmi poskytovanymi vyrobcom.

* Ak zanete s pracim cyklom okamzite,tak mdZzete naliat tekuty praci prostriedok priamo do hlavnej
zasuvky na pracie prostriedky.

* Prosim, nepouzivajte tekuty praci prostriedok, ak pouzivate ,odlozeny ¢as prania' pretoze tekuty praci
prostiedok moze stvrdndt, alebo ak ste zvolili praci program'Predpierka’.

* Ak sa vytvara prili§ velké mnozstvo peny, obmedzte mnozstvo pracieho prostriedku.

* Davkovanie pracieho prostriedku (detergentu) by malo byt stanovené podia teploty a tvrdosti vody,
stupfia zaSpinenia a velkosti davky.Naji¢innejSie pranie je, ked sa zabrani nadmernému peneniu.

* Pred vyberom pracieho prostriedku a teploty prania si preéitajte Stitok na obleceni.

* Pri prani v pra¢ke pouzivajte len na to ur€eny praci prostriedok.
- Univerzalne pracie prasky na pranie v8etkych typov tkanin (studené pranie - 95°C)
- Pracie prasky na pranie jemnych tkanin (studené - 40°C)
- Tekuté pracie prostriedky na pranie vSetkych typov tkanin (studené - 95°C) alebo Speciélne pracie

prostriedky na vinu (studené - 40°C)
* Pre dokonaly praci G€inok a belost pouzite praci prostriedok s univerzalnym prakovym bielidlom.

~AUPOZORNENIE ~

* Nedovolte, aby praci prostriedok zatvrdol.
Ak sa tak stane, méze to spbsobit upchatie, nedostato¢né plachanie alebo zapach.

J
~0 POZN. N
* PIna naplri:podla odporacania vyrobcu
¢ Ciasto€na napln:3/4 bezného mnozstva
L° Minimalna napln:1/2 davky pre pInd napln

* Praci prostriedok je splachovany z davkovaca na zadiatku pracieho cyklu.
» ZméakcEovacé vody

* Na znizenie spotreby Cistiaceho prostriedku v
oblastiach s extrémne tvrdou vodou mdZzete pouzit
zméakeovat vody, napr. Calgon. Davkujte podla
mnozstva uvedeného na obale. Najprv pridajte
Cistiaci prostriedok a potom zmé&k&ovac vody.

* Pouzite také mnozstvo Cistiaceho prostriedku ako pri
mékkej vode.

» Pouzitie tabliet

\% o3
4~ > am Lt
. U7

1. Otvorte dvierka a vlozte tablety do 2. Bielizen vlozte do bubna.
bubna.




Udrzba a o$etrovanie pracky

* Pred kazdym Cistenim vnutra pracky odpojte vidlicu sietového kabla zo zasuvky
elektrickej siete na ochranu pred nebezpe€enstvom Urazu elektrickym pradom.

* Pri likvidacii spotrebic¢a odrezte sietovy kabel a znitte zastréku. Zablokujte zamku dvierok,
aby nemohlo ddjst k uviaznutiu dietata vo vnatri spotrebica.

m Filter privodu vody

.1 £ " Ak bude blikat na displeji toto hlasenie poruchy, voda sa nedostava do davkovaca

pracieho prostriedku.

* Ak je voda v privode prili§ tvrda, alebo obsahuje stopy vapencovej usadeniny, mbze byt
upchaty filter v privode vody.
Z tohoto d6vodu je vhodné filter raz za Cas vydistit.

1. Uzatvorte vodovodny kohtik.

2. Odskrutkujte hadicu privodu vody do
pracky.

J

3. Filter vycistite pomocou tvrdej Stetinovej kefy.

4. Dotiahnite hadicu na pracke.
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Udrzba a o$etrovanie praéky

m Filter odtokového ¢erpadla

* Odtokovy filter zachytava vlakna a malé predmety, ktoré zostali v pradle.
Na zaistenie hladkého chodu pracky pravidelne kontrolujte tento filter.

A VYSTRAHA

* Najskoér vypustite vodu z filtra pomocou odtokovej hadi¢ky a az potom otvorte filter
Cerpadla,odstrarte z neho vSetko,Co by ho mohlo zastavit.
Pri vypustani vody budte opatrni, ak je voda vo filtri eSte horuca!

* Pred Cistenim vypustacieho ¢erpadla nadzovym vypustanim alebo pred nidzovym
otvorenim dvierok nechajte vychladnat vodu.

1. Otvorte dolny kryt.
Vytiahnite hadicu.

@ Z4asobnik na 2. Vyberte vypustn( zatku.
zachytavanie Potom otvorte filter otoCenim dolava.
odtekajucej

vody.

S 2O

3. Odstrante vSetok cudzi material pri filtri
Cerpadla

4. Po vycisteni otocte filter Cerpadla a vlozte
vypustnl zatku

5. Zavrite dolny kryt
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Udrzba a o$etrovanie pracky

m Vysuvny davkovaé pracich prostriedkov

* Ak zostanu zvy$ky pracieho prostriedku a avivaze v davkovadi:

* Raz za ¢as prudom vody vy¢istite davkovac od vSetkych zvySkov pracieho prostriedku a
avivaze.

* Pokial je to nutné, mozno davkovac uplne vysunut z pracky po zatlateni zapadky dolu.

* Na ulah&enie Cistenia davkovacta je mozné vybrat horny diel schranky pre avivaz.

1. Vytiahnite davkovaciu zasuvku.

2. Vydistite davkovaciu zasuvku pod tec¢icou
vodou.

// 3. Vygistite zahyby starou zubnou kefkou.

4. Vlozte davkovaciu zasuvku.
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Udrzba a o$etrovanie praéky

m Praci bubon

* Pokial byvate v oblasti, kde je k dispozicii velmi tvrdé voda, neustale sa tvoria usadeniny na miestach,
ktoré nie st viditeIné a nie je lahké ich odstranit. Po ¢ase vzniknuté usadeniny upchaju spotrebi¢ a pokial
tento proces nie je pod kontrolou, musel by sa pripadne spotrebi¢ aj vymenit.

* Aj ked je praci bubon vyrobeny z nehrdzavejicej ocele, mézu sa na fom tvorit hrdzavé Skvrny od malych
kovovych predmetov (spony na papier, zatvaracie Spendliky a pod.), ponechanych v bubne.

* Raz za ¢as je nutné gistit aj praci bubon.

* Pred pouzitim prostriedkov na odstranenie usadenin, farbiv alebo odfarbovacov (bieliacich prostriedkov) sa
uistite, ¢i su vhodné pre automatické pracky.

* Prostriedok na odstrafovanie usadenin by mohol obsahovat prostriedky, ktoré mozu poskodit pracku.

« Skvrny na bubne odstrariujte prostriedkami na &istenie nehrdzavejlicej ocele.

* Nikdy nepouzivajte na Cistenie ocelovu dratenku (,kovovu vinu").

B Cistenie pracky

» Vonkajsi plast

* Spravna starostlivost opragku predizi jej Zivotnost

* VVonkajSie diely pracky je mozné ¢istit teplou vodou s neutrainym saponatom pre doméacnost, ktory

neobsahuje drsné Castice.
* lhned utrite vihkou handri¢kou akékolvek vzniknuté Skvrny.

» Vnutorné cdasti

* Osuste okolie plniaceho otvoru pracky, pruzné tesnenie a sklo dvierok. Tieto miesta vzdy udrziavajte Cisté,
aby bola zaistena vodotesnost.

* Spustte pracku v Gplnom cykle s horicou vodou.

* Opakuijte ¢innost, pokial je to nutné.

 Rozpustite 5g kyslikového bielidla v 57 teplej vody. (riedenie 1000 ku jednej)

« Otrite ploché tesnenie pomocou rozpusteného bielidla. (MUSITE pouzit gumené rukavice)

* Osuste tesnenie pomocou suchej latky.

e Otvorte dvierka, kym nebud( Gplne suché.

« Cistite ploché tesnenie viac nez raz mesagne.

* Pouzitie nezriedeného bielidla méze spbsobit poSkodenie tesnenia alebo dielov pracky.

OPOZN.

* Usadeniny, vzniknuté tvrdou vodou odstrariujte len takymi prostriedkami, ktoré maju na obale
uvedené, Ze sU pre pracky bezpecné.

B Pokyny pre zazimovanie pracky

V pripade, Ze pratka bude ulozen& na miestach, kde klesne teplota pod bod mrazu alebo ju bude nutné stahovat

v zimnom obdobi v mraze, je nutné predtym splnit pokyny pre zazimovanie pracky, aby nedoslo k jej poSkodeniu:

* Uzatvorte koh(tik privodu vody.

* Odpojte hadicu privodu vody a vylejte z nej zvySok vody.

* Zasunte vidlicu sietového kabla do zasuvky.

* Pridajte asi 3.8 litre nejedovatej nemrznucej zmesi do prazdneho pracieho bubna a uzatvorte dvierka pracky.

* Zapnite odstredovanie a po¢as jednej minaty nechajte odCerpavat vsetku kvapalinu.
NemrznGca zmes sa nevy€erpa Gplne.

* Odpoijte vidlicu sietového kabla zo zasuvky, utrite vntorn( ¢ast bubna dosucha a zatvorte dvierka.

* Vlyberte vysuvny davkovac pracich prostriedkov. Vylejte vSetku vodu z jednotlivych priehradok a utrite ich
dosucha. Zasunite davkova¢ na miesto.

* Pracku skladujte vo zvislej polohe.

* Po ukonéeni zimného skladovania (stahovania) sa odstrania zvysky nemrznucej zmesi tak, ze pracku uvediete
do chodu v plnom pracom cykle s pouzitim pracieho prostriedku bez napline pradia.
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Skoér nez zavolate odborny servis

* Tato pracka je vybavena automatickou vlastnou diagnostikou, ktora zisti poruchu uz v jej
pociatoénom Stadiu a podla toho prisluSne reaguje. Ak nepracuje pracka spravne, alebo
ak nefunguje vObec, skontrolujte ju predtym, ako zavolate odborny servis, nasledujacim

postupom:

m Diagnostika problému

HIuéné vibracie

dunivy hluk. Oby¢ajne sa to stava.

* Naozaj ste odstranili vSetky
prepravné skrutky a ptzdra?

* Stoja v8etky noziCky pevne na
podlahe?

Prejav poruchy Mozna pri¢ina Riesenie

Drnéivy a * V bubne alebo v odtokovom Zastavte pracku a skontrolujte bubon a filter

rindiaci hluk ¢erpadle mézu byt cudzie kovové Cerpadla. Ak trva hluk po znovuuvedeni do
predmety ako mince alebo spinacie | chodu, zavolajte povereny odborny servis.
Spendliky a pod.

Dunivy hluk » Tazké naplne mozu produkovat Ak trva hluk dalej, asi je pracka

nevyvazena.
Zastavte ju usporiadajte pradlo inak.

Ak neboli skrutky a ich puzdrg odstranené
pri inStalécii, odstrarite ich podla pokynov v
Casti ,InStalacia" od str. 34.

N&pln pradla je nerovnomerne rozlozené
v bubne. Zastavte pracku a usporiadajte
pradlo inak.

Unika voda

Nadmerné
penenie

Voda nevtekd do
pracky, alebo
vtek4 pomaly

Voda z pracky
neodteké alebo
odteka pomaly

* Privodna hadica nie je netesne
pripojena ku kohutiku alebo k préacke.

* Domové odpadové potrubie je
upchaté.

* Nedostato¢ny zdroj (tlak) vody v
mieste.

* Kohtik nie je otvoreny naplno.
* Hadica privodu vody je zalomena.

* Filter privodu vody vpracke je
zaneseny.

* Odtokova hadica je zalomena alebo
upchaté.

* Zaneseny odtokovy filter.

Skontrolujte pripojenie hadice a
dotiahnite ju.

Uvolnite domovy odpad, pripadne
kontaktujte inStalatéra.

Nevhodny praci prostriedok? Tvorba
nadmernej peny mbze spdsobit Unik
vody.

Skuste iny privod v dome.

Kohdtik otvorte Gpline.

Viyrovnajte hadicu.

Skontrolujte (a vycistite) filter.

Vycistite a vyrovnajte odtokov( hadicu.

Vydistite odtokovy filter.
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Prejav poruchy

Mozna pri¢ina

Riesenie

Pracku nie je mozné
spustit

Pracka neodstreduje

« Nie je zasunuta vidlica
sietového kabla do zasuvky,
alebo je pripojenie uvolnené.

* Chybna poistka alebo
vypnuty isti¢ v domovom
rozvode, pripadne prerusena
dodavka elektrickej energie.

* Nie je otvoreny kohutik
privodu vody.

« Skontrolujte tesnost
uzatvorenia dvierok

Zabezpecte spolahlivé pripojenie sietového
kabla v zasuvke.

Vymerite poistku alebo zapnite istic.
NezvySuijte pradovi hodnotu poistky.
Pokial sa porucha prejavuje v pretazeni
obvodu, nechajte ju opravit odbornym
elektrikarom.

Otvorte privodny koh(tik

Uzatvorte dvierka a zatlagte tl. Start/Pauza.
Po zatla¢eni tla¢idla chvilu trva, kym pracka
zaCne odstredovat pradlo. Pred spustenim
odstredovania musia byt dvierka
uzamknute.

Pridajte 1 alebo 2 kusy podobného préadia
pre lepSie vyvazenie napine v bubne.
Upravte népln tak, aby bolo umoznené
spravne odstredovanie.

Dvierka sa nedaju
otvorit

Po spusteni pracky sa nedaju dvierka
otvarat z prevadzkovo bezpe€nostnych
doévodov. Po ukonceni vetkych pracich
cyklov a ¢innosti pockajte vzdy 1 alebo 2
minuty kym bude mozné otvorit dvierka
préacky, aby elektricky uzamykaci
mechanizmus mal ¢as na uvolnenie zamky.

Cyklus prania sa
prediZuje

Cas prania sa moze menit podla mnozstva
néplne préadla, tlaku a teploty vody a podla
dalSich okolnosti pouzitych v programe.

Pri zisteni nevyvazenosti naplne alebo pri
¢innosti programu na odstranenie
nadmerného penenia, sa moze €as prania
predizit.

Pretecenie avivaze

Privela avivaze m6ze spbsobit
preteCenie

Dodrzujte pokyny aby ste zabezpedili
spravne davkovanie avivaze.
Nenalievajte viac ako je Ciara maximum.

Avivaz sa spotrebuje
prili§ rychlo.

Pomaly zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.
Neotvérajte zasuvku pocas pracieho cyklu.
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m Chybové hlasenia

Prejav poruch

Mozna pricina

Riesenie

* Nedostatoény zdroj vody na mieste.

* Nie je Uplne otvoreny kohatik privodu vody
do préacky.

* Hadica privodu vody je zalomena.

* Upchaty filter privodu vody.

Skuste iny kohdtik v dome.
Kohtik otvorte Uplne.

Vyrovnajte hadicu.
Skontrolujte a vygistite filter.

* Odtokové hadica je upchaté alebo
zalomena.
* Odtokovy filter je upchaty.

Vycistite a vyrovnajte odtokova hadicu.

Vycistite filter.

* NaplIn préadla je prili§ mala.

* Napln pradla je nevyvazena.

* Pracka je vybavena systémom zistovania
nevyvazenosti a jej korekcie. Ak obsahuje
napln len tazké kusy pradla ako kGpelfiové
predlozky, kGpacie Ubory (froté), atd', tento
systém moze zastavit odstredovanie alebo
Uplne prerusit cyklus odstredovania, pokial
je nevyvazenost prili§ velka aj po
niekolkych opakovaniach spustenia
odstredovania.

* Pokial je pradlo na konci cyklu
odstredovania prili$ vihké, pridajte do
néplne niekolko mensich kiskov préadla na
vyvazenie a opakuijte cyklus
odstred'ovania.

Pridajte 1 alebo 2 kusy podobného
pradla pre lepSie vyvazenie napine v
bubne. Upravte napln tak, aby bolo
umoznené spravne odstredovanie.

¢ SU dvierka otvorené?

T

Uzatvorte dvierka.
* Ak nezmizne z displeja napis
{,dE ", zavolajte odborny servis.

w2

Odpoijte sietovy privod a zavolajte
odborny servis.

» Ak sa preplini pracka vodou pre chybny
ventil, objavi sa na displeji napis ,, FE"

* Pri poruche ¢idla Grovne vody sa zobrazi
na displeji ,, F'5 "

¢ Pretazenie motora

Uzatvorte kohutik privodu vody.
Odpoijte sietovy privod a zavolajte
odborny servis.

« Unik vody.

Zavolajte servis.
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O POZN.

* Funkcia SmartDiagnosis™ je dostupna iba pre vyrobky oznacené nélepkou
'‘SmartDiagnosis™'. V pripade mobilného telefonu s funkciou odruSenia neziaducich
zvukov nemusi funkcia SmartDiagnosis™ fungovat.

m Pouzitie SmartDiagnosis™

* Funkciu pouzivajte iba ak ste na to vyzvany operatorom call centra.
Prenosové zvuky podobné faxovym nemaja ziadny vyznam, vyhodnoti ich call centrum.

* SmartDiagnosis™ nemozno aktivovat, ak pracka nie je zapnuta.
Ak sa tak stane, rieSenie problémov potom musi byt vykonané bez SmartDiagnosis™.
V pripade problémov s VaSou prackou volajte na zakaznicku linku.
Postupuijte podla usmerneni agenta call centra a vykonajte nasledujuce kroky, ak ich vyzaduje:
1. Zatlacte tlaCidlo Napéjanie pre zapnutie pracky.
NestlaCajte ziadne dalSie tlacidla a ani neotacajte voli¢om
pracich cyklov.

2. Ked' k tomu dostanete pokyn od call centra, umiestnite
mikrofon telefébnu do tesnej blizkosti tlacidla Napjanie.

A

ax. 10 mm

3. Stladte a podrzte tlacidlo "Teplota vody" po dobu troch sekind, a pritom stale drzte mikrofon
telefénu blizko tlagidla Nap4janie.

4. Drzte mikrofon telefonu na mieste, kym prenosovy ton neskondi.
Trva to asi 6 sekund a na displeji sa odpocitava ¢as.
¢ Pre dosiahnutie najlepsieho vysledku nepohybuite telefénom pocas doby prenasania tonov.
* Ak agent call centra nie je schopny ziskat presny zdznam déat, mdzete byt vyzvani aby ste

prenos uskutognili este raz.

5. Akonéhle je odpocitavanie na konci a tony sa zastavili,tak mdzete znovu pokracovat v
rozhovore s agentom, ktory Vam nasledne bude schopny pomdct za pomoci vyuZzitia
zaslanych informacif.

* Smart Diagnosis je doplnkova funkcia uréena k rieSeniu problémov pomocou z&kaznickej linky.
Téato funkcia nenahradza klasické metody riedenia problémov. Uginnost tejto funkcie je zavisla
na r6znych faktoroch. Napriklad na kvalite prijmu mobilného telefénu pouzitého pre prenos. Na
intenzite okolitého hluku, ktory méze byt pritomny v priebehu prenosu a akustike miestnosti,
kde je pristroj umiestneny.

Preto spolo¢nost LG neruéi, Ze funkcia Smart Diagnosis vyriesi akykolvek problém.
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Zaruéné podmienky

Likvidacia vasho starého pristroja

1. V8etky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom na to ur€enych
zbernych zariadenti, ktoré boli ustanovené viddou alebo organmi
miestnej spravy.

2. Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomézete predchadzat
potencialnym negativnym nasledkom pre prostredie a ludské zdravie.

3. Podrobnejsie informacie o likvidacii starych zariadeni najdete na
miestnom Urade, v sluzbe na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde

B s oo produkt zakpili

~OPOZN. N
* Pri likvidacii spotrebita odrezte napéjaci kabel a znicte zastréku.
Zablokujte detsku zamku, aby ste zabranili uviaznutiu malych deti vo vnutri pracky.

Co nie je zahrnuteé:

* Servisny vyjazd do domécnosti, pri ktorom sa naucite pouzivat vyrobok.

* Ak je vyrobok pripojeny k inému napétiu, ako je uvedené na typovom Stitku.

* Ak je chyba spdsobena nehodou, zanedbanim, chybnym pouzivanim alebo bez fudského zavinenia.

* Ak je chyba spdsobena inymi faktormi, nez je obvyklé domace pouzitie alebo pouzitie v stlade s

névodom.

* Poskytnutie inStrukcii k pouzitiu vyrobku alebo zmena nastaveni vyrobku.

* Ak je chyba spbsobena Skodcami ako napr. potkanmi, Svabmi atd..

* Hiuk a vibrécie, ktoré st povazované za normalne, napr. zvuk vypustanej vody, zvuk bubna alebo
vystrazné hlasenia.

* Naprava chyb pri inStalacii. Napriklad vyrovnanie vyrobku, nastavenie Cerpadla.

* Normalna Gdrzba, ktora je odporicané v navode.

* Odstréanenie cudzich predmetov / latok z pracky, vratane Cerpadla a filtra privodnej hadice, napriklad
Strk, klince, vystuze podprsenky, gombiky atd'.

* Vymena poistiek alebo kabelaze v domécnosti alebo instalatérske prace v domacnosti.

* Naprava neautorizovanych oprav.

* Nahodné alebo nésledné Skody na osobnom majetku spdsobené pripadnymi poruchami tohto
vyrobku.

* Na tento vyrobok sa nevztahuje zaruka, ak je pouzivany na komercné Gcely.
(Napriklad: Na verejnych miestach, ako st verejné sociélne zariadenia, ubytovne, Skoliace strediska,
internaty)

Ak je produkt indtalovany mimo beznej servisnej oblasti, vSetky naklady na dopravu spojené s opravou

produktu alebo vymenou chybného dielu, budl hradené majitelom vyrobku.
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Prevadzkové udaje

Vs

Udaje o produktoch-Delegované nariadenie komisie (EU) &islo 1061/2010

Nazov alebo ochranna znamka dodéavatela

LG

Identifikatna znatka modelu dodavatela

F104U1JBS(0~9)

Menovita kapacita 10 kg
Trieda energetickej G¢innosti A+++

Udelena "ekoznacka EU" podla nariadenia (ES) ¢. 66/2010 No

Vézena rocna spotreba energie (AEC) v kWh za rok na zaklade 220 Standardnych

pracich cyklov s programami pre bavinu pre pranie pri 60°C a 40°C s celou a 143 kWh /
poloviénou néplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie. Skuto¢na year
spotreba energie bude zavisiet na tom, ako je spotrebi¢ pouzivany.

Spotreba energie

- Standardny 60°C program pre bavinu pri pinej zatazi 0.67 kWh
- Standardny 60°C program pre bavinu pri giastoénom zatazeni 0.63 kWh
- Standardny 40°C program pre bavinu pri giastoénom zatazeni 0.55 kWh
Vazena spotreba energie vo vypnutom stave a v rezime ponechania v 045 W
zapnutom stave ’

Vazena rocna spotreba vody (AWC) v litroch za rok na zaklade 220 Standardnych

pracich cyklov s programami pre bavinu pre pranie pri 60°C a 40°C s celou a 9900 litres /
poloviénou népliou. Skutoéna spotreba vody bude zavisiet na tom, ako je year
spotrebi€ pouzivany.

Ttrieda G¢innosti suSenia odstredovanim od G (najmensia G¢innost) do A A

(najvyssia G¢innost)

Maximélne otacky pri odstredovani dosiahnuté pri Standardnom programe pro

bavinu pre pranie pri 60°C s celou napliiou, alebo pri Standardnom programe pre

bavinu pre pranie pri 40°C s polovi¢nou népliou podla toho, ktora hodnota je 1400 rpm
mensia, a zbytkovy obsah vihkosti pri Standardnom programe pre bavinu pre

pranie pri 60°C s celou napliou, alebo pri Standardnom programe pre bavinu pre

pranie pri 40°C s poloviénou napliou podla toho, ktora hodnota je va¢sia 44 %

Udaj, Ze "Bavina Smart 60°C / 40°C" st étandardné pracie programy, na ktoré sa vztahujl informagie uvedené
na $titku a v informacnom liste, Ze tieto programy st vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a ze

se jedna o najicinnejSie programy z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody;

Doba programu

- Standardny 60°C program pre bavinu pri pinej zatazi 296 min.
- Standardny 60°C program pre bavinu pri diastognom zatazeni 270 min.
- Standardny 40°C program pre bavinu pri diastoénom zatazeni 261 min.
Trvanie rezimu ponechania v zapnutom stave (Tl) 10 min.
Uroven emisif hiuku &ireného vzduchom vyjadrena v dB(A) re 1 pW zaokriihlena na 55 (Pranie) dB(A)
najblizSie celé Cislo v priebehu fazi prania a odstredovania pri Standardnom o

programe pre bavinu pre pranie pri 60°C s celou napliiou 73 (Odstredovanie) | dB(A)

\Vol’ne stojace J
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